VIIVTCTBO 3A IIMCABE U CIIABLE PAJIOBA
3A TOJUIIBAK Pao Myseja Bojeooune

Ogo ymyrcTBO ycknaheHo je ca Akmom o ypehusarsy Hayunux yaconuca MuHUCTapCTBa 32
HAyKy M TEXHOJIOMKH pa3Boj ox 9. 7. 2009. romune u wume ce ypelyje HaunH oOnMMKOBama M
JOCTaBJbaba HAYYHUX U CTPYYHHUX IpUIiIora penakuuju Pada Myseja Bojeooune.

PanoBu koju cy Beh o0jaBibeHM wim moHYheHH 3a 00jaBJbMBaEkE Yy HEKOj JPYroj
myOnMKaIju He Mory OuTh nipuxBaheHu 3a 00jaBibuBambe y Pady Myseja Bojeooune.

Hayynun m ctpyunu pamoBu ce peueHsupajy. Crnmcak pereH3eHara ce He MTaMma y
roJIMIIBHaKy, Beh ce HaJla3u y ypeIHUYKO) TOKYMEHTALIH]H.

[IpuxBahenu npuno3u Ouhe 06jaB/bEHU U Y €IEKTPOHCKO] (GOPMHU.

Penakuuja Paoa Myseja Bojeooune obaBecTrhe ayTopa yKOJIHMKO je TEKCT MpuxBaheH y
POKY O] HajBHUIIIE J[BAa Mecela OJ IMpujeMa pana, ajdu 3aAp)kaBa AUCKPEIIMOHO TPaBo Jia pajoBe
MIPOLIEHU U J1a UX HE 00jaBU YKOJMKO YTBPAM Ja HE OJAroBapajy CaJpKMHCKUM U (OpMaTHUM
KpUTEpUjyMHUMA.

Penakmmja ce 3amaxke 3a OTBOpEH MPHUCTYN HMHPOpManMjaMa U 00jaBJbUBAaFmE TEKCTOBA
pPa3IMYUTUX TUIIOBA, Y KOjUMa ayTOpW CII000HO M3pakaBajy cBoje miaeje. He Bpmu meH3ypy,
WJICOJIONITKY HUTH OMJIO KaKBYy APYTY, ajlu ce orpaljyje oJ1 cTaBOBa CBOjUX CapaJHUKA.

MouMo capaJlHUKE Ja CBOje MPHJIOTe MpHJIarofe TeMaTckoj U (HOPMalHO] CTPYKTYpH
9Jacommca.

Pan tpeba na uma cnenehe enemenre:

Nwme u npe3ume (pout Times New Roman bold 12); Hasus ycranose, mecto (Times New
Roman 12); Mejn aapeca (Times New Roman 12); Hacios pana (Times New Roman bold, 14);
Caxerak Ha cprickoM je3uky (Times New Roman 11); Kibyune peun (4-8 tepmuna; Times New
Roman 11); Pax (®owur: hupuiauia, Ha 3axTeB ayropa jaruHuia, Times New Roman 12);
[Moxuacmosu (Times New Roman bold 12); JTuteparypa; Pesume (Mme u npe3ume (Ha JTATHHUAIIN)
(Times New Roman bold 12); Hasus ycranose, Mecto (Ha enriaeckom) (Times New Roman bold
12)).

Y ropmeM JIEBOM YTy IPBE CTPaHe HABOJIE CE: MYHO Mpe3rMe U UMe (CBUX) ayTopa, IyH
(3BaHM4YaH) HA3WMB W CEIUIITE YCTaHOBE ayTopa (aduimjamuja) U €IEKTPOHCKA ajapeca ayTopa.
@DyHKIMja U 3BaE ayTOpa Ce HEe HABOJIE.

Vcrion HacioBa Ha CPIICKOM je3uKy cienu caketak (100—250 peun) u kibyuHe peuu (4-8)
Ha CPIICKOM je3uKy. CaxxeTak (arcTpakT) je KpaTak nH(OPMAaTHUBaH MPUKa3 caapsKaja YWiaHKa Koju
yuTaolly omoryhaBa a Op30 ¥ TayHO OIICHU HETOBY PEJICBAHTHOCT. Y HMHTEpECy je ayTopa Ja
CaKeIH CcajpKe TEPMUHE KOJH CE YeCTO KOPUCTE 32 MHIACKCUPAE U TMPETpary wiaHaka.

Pe3ume, unju o6uM He Moke OMTHU Behu OJ] jeHE CTpaHUIlE, IIajbe Ce Ha JeTHOM OJ
CBETCKHX je3HKa, OJHOCHO pe/iakilija ra MPeBOId Ha SHIJICCKH je3HK.

PanoBu Ou Tpebano aa caapxe ox 10.000 mo 40.000 kapakrepa (ca pa3maiuma).

dotorpaduje U CKEHOBH Ce LIaJby Y PE30yIHjH Koja He cme Outu ucnoxa 300 dpi.

TexcToBu Ou Tpebasno aa Oyay nmucanu Ha cprickoM (AUPUITHUIIOM), EHTIIECKOM WU JIPYTOM
CBETCKOM je3uKy, BennuuHa (oHTa 3a HacjoBe je 14, 3a moaHacnoBe 12, 3a OCHOBHH TeKCT 12, 3a
cakeTke U kby4He peun 11, 3a Hamomene (pycHoTte) 10, a Bpcte hoHTOBA Cy cienehe: Times New
Roman — Serbian — Cyrilic, omHocHOo Times New Roman — npopen 1,5.



TekcroBu Tpeda aa ce mapy y doc popmaty nporpama Microsoft Word. JTokymeHTt tpeba
MMEHOBATH Ha ciiefiehn HaUMH: UME U TIPe3UMe ayTopa, HACJIOB IPUJIOTa.

[Mornucu uciox portorpaduja u wirycTpaurja uay caMo Ha CPIICKOM je3UKY, y3 UMe ayTopa
dotorpadumja, pTe’ka W CI. HA Kpajy MIYCTPOBAHOT Jieia TpWiora WIH, aKO HMMa BHIIE
dotorpada, ucrnoy nmojenuHux ciavka. TabemapHu u rpaduuku npukasu Tpeda na Oyay Jatu Ha
jemHooOpa3aH HaYMH.

Ha xpajy mpwiora HaBoau ce mucta pedepennu (Jluteparypa). Kako 6u gacomnwmc 6mo
MH/IEKCUPAH y CBETCKUM 0azaMma, y JUTEepaTypH ce CBE jeMHHUIIC HABOE JIATHHHUIIOM (HE MPEBOIE
ce), y3 HaroMmeHy Ko hupwmmunux m3gama — (hup.). Pedepennie ce crora HaBoje aberenHuM
penocnenom.

Hcnon miucre pedepeHn cienu: nmpesuMe W UMe ayTopa, Ha3WB M CEIUINTE YCTaHOBE
ayropa (aduinjanuja), eIeKTPOHCKA aJipeca ayTopa, HACJIOB pajia U PE3UME Ha €HIJIECKOM JE3UKY.

Kana ce mpBu myT HaBOIM CTpaHO MME y TEKCTy, y 3arpaiam Tpeba /Ja ce CTaBH HMe
WCIHCAaHO y OPUTHHAIY; Kaja ce cienehu myT momMume UCTO MMe, Y HacTaBKy TeKcTa Tpeba jaa
OyJe A0CIeHO W UCTOBETHO TPAHCKPHUOOBAHO 03 TOMUbAha Y OPUTHHAITY.

[Tpu HaBohewy cTpaHuX U3pas3a, TepMUHA U CKpaheHuIa, TPEeBOIH U3pa3a U TEPMHUHA, Kao
1 pa3BHjeHU oOnuiM ckpaheHura Tpebda fa ce craBe y oarorapajyhe narmomene (QycHoTe).

Hanowmene (ycHore) majy ce mpu IHY cTpaHe Ha KOjOj c€ Haja3u KOMEHTapuCaHU JE0
TeKcTa, HajoOMMHUje He 6u Tpebdasno Aa npenaze 100 peun u HymMepHUIly ce apanckuM OpojeBrMa
y KOHTUHYHUTETY Y 1IeJIoM TeKcTy. HanomeHe y pajly HaBoJie ce je3MKOM U MMCMOM ITyOJIHKaIuje.

Ctun nuTtupama W HaBohewma HamomeHa ((ycHoTa) W u3pame Jucte pedepeHin
(mutepatype, oubmuorpaduje) Ha Kpajy pamga je Yuxaeo cmun — Chicago Style, cucrem ayrop-
naTyM. Uukaro CTHII je TIOJjallllbeH Y JI0JJaTHOM TIPHJIOTY.

Poxk 3a mpujaBy je 20. anmpuii, a pok 3a gocTaBy npuiiora je 1. jyH tekyhe roaune.

PaznoBu ce mapy y enekrponckoj popmu, y Bopay (Word — camo uuct teker) u y [1J]D-y
(PDF — tekcT ca miycTpannjama Koje Cy IMoCcTaBJbeHe TaMo I'JIe ayTop cMaTpa ja Tpeda aa oyay).
Wnycrpanuje y jur (jpg.) bopmarty.

[Mampy ce Ha aapece: lidijamus@gmail.com, lidija.mustedanagic@muzejvojvodine.org.rs,
(ypennux) i darjus.samii@muzejvojvodine.org.rs (cekperap peaakiuje).
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CIKAGO STIL — AUTOR-DATUM SISTEM
Obelezavanje izvora

Kod autor-datum sistema podaci o autoru, godini izdanja i broju strana se navode u zagradama i
ovaj podatak ukazuje na referensnu stranu na kojoj su opisani izvori iz kojih su koris¢ene
informacije.

Rad sa jednim autorom

Kada navodimo autora i on se spominje u rec¢enici, onda posle prezimena autora navodimo godinu
izdanja u zagradi, a na kraju reCenice, pre tacke, u zagradi napisati broj strane na kojoj se nalazi
citat. Primer:

“Fukujama (2007) sledi optimisticku Semu kada piSe da u “vecini siromasnih zemalja koje su
presle na demokratiju posle 1989, kao 1 Srbija, Gruzija i Ukrajina, postojala je ve¢ina stanovnistva
koja je zelela da se pridruzi Zapadnoj Evropi i §iroj zajednici razvijenih demokratija” (212).

Kada se autor ne spominje u recenici:
“Promena ima veze sa naukom, a napredak s moralom” (Moris 2003, 231).

Ako navod sadrzi visSe od 100 reci, ili osam 1 viSe redova, onda citat ne stavljamo pod znake
navoda, ve¢ zapisujemo u posebnom bloku sa uvucenim marginama. Rad koji smo citirali
navodimo posle tacke na kraju reCenice u bloku. Posle reference nema nikakvih interpunkcijskih
znakova. Primer:

Najbolji prikaz politickog sukoba koji se odvija na kulturnom planu nalazimo u
poznatom ¢lanku Uga La Malfe:

Jug Italije, za razliku od mnogih drugih oblasti, ne moze da ima Cast i obaveze koje
nosi autonomno drustvo, niti da se razlikuje od civilizacije kojoj istorijski pripada [...] tj.
od zapadne zajednice, bez ekonomskih, drustvenih i kulturnih uslova koji su karakteristi¢ni
za Zapad [...]. I na [...] tu teZznju kulture juga Italije, koja se nije ostvarila na ekonomskom
1 druStvenom planu, nadovezuje se veliki komunisticki pokusaj. Zaslugom komunizma [...]
uspostavljena je politicka aktivnost najsiromasnijih i najneobrazovanijih slojeva [...] . Na
taj nacin je borba izmedu moderne demokratije i komunizma, borba koja nije puko
suprotstavljanje, ve¢ borba izmedu dva ideala [...] postala vazna i[...] za siromasni, zaostali,
feudalni, ali istovremeno i za veoma civilizovani deo juga Italije. (La Malfa 1954, 14-16)

Rad sa 2 ili 3 autora
Primer za dva autora:

“Voda se najverovatnije stvorila prilikom oslobadanja molekula H2O u kristalnim strukturama
nagomilanih silikata i iz leda iz 10-15% prikupljenih planetezimala sa ekscentri¢nim orbitama koji
su se formirali u blizini granice formiranja leda” (Rodzers i Carnli 2002).

Primer za tri autora:



“Najuocljiviji zvezdani objekti i populacije u nasoj galaksiji jesu otvorena (razvejana) zvezdana
jata kao Sto su M67 i NGC6451 koja su stara i do 10 milijardi godina” (Salaris, Vajs i Persival
2004).

Rad sa viSe od 3 autora

Kada navodimo rad sa vise od tri autora, onda posle prvog autora stavljamo “i dr.” (ili “et al.” ako
rad piSemo na nekom stranom jeziku). Primer:

“Diferencijalni planetezimali sa istopljenim jezgrom stoga spadaju medu najranije objekte u
Sun¢evom sistemu, §to je potvrdeno na osnovu nedavnog datiranja pomoc¢u Pb-Pb metode” (Bejker
i dr. 2005).

Radovi udruzenja, korporacija ili drugih organizacija

Kada je autor rada neka organizacija onda njen naziv treba staviti u zagrade kao autora tog dela.
Ako organizacija ima poznat skracen naziv, tada ¢emo taj skra¢eni naziv napisati u uglastim
zagradama, posle punog naziva, u prvom navodenju; svako slede¢e navodenje obelezavacemo
ovim skra¢enim nazivom.

Primer prvog navodenja: (Srpska akademija nauka i umetnosti [SANU] 2000)
Primer kasnijeg navodenja: (SANU 2000)
Dva ili viSe radova u jednom citatu

Kada navodimo dva ili viSe radova, onda u zagradi navodimo autore originalnih radova po redu
objavljivanja i razdvajamo ih tackom-zapetom. Primer:

“Prvobitno se veci deo spoljasnjih delova omotaca sastojao do vrelih tecnih stena koje su Cinile
okean magme, liSen organskog materijala ili zivota” (Nisbet i Slip 2001; Agi 2004).

Vise referenci od istog autora

Ako imamo dve ili viSe referenci od istog autora, onda navodimo prezime autora u zagradi i godine
izdanja poredane po datumu izlaska.

Primer: (Elenkov 1989, 1995, 2004)

ViSe referenci od istog autora sa istom godinom izdanja

Ako imamo dve ili viSe referenci od istog autora, a izdate su iste godine, onda navodimo prezime
autora u zagradi i godine izdanja sa dodatkom slovnih oznaka (a, b, c, itd.) kako bi ih razlikovali.

Primer: (Novakovi¢ 2010a, 2010b)



FORMAT

Knjiga (Stampani izvori)

Knjiga sa jednim autorom

Prezime, ime. Godina izdanja. Naslov. Mesto izdanja: Izdavac.

Primer: Vidojevi¢, Zoran. 2010. Demokratija na zalasku. Beograd: Sluzbeni glasnik; Institut
drustvenih nauka.

Knjiga sa dva ili tri autora
Prezime, ime, i ime prezime. Godina izdanja. Naslov. Mesto izdanja: Izdavac.

Primer: Mratini¢, Evica, Ksenija Miranovi¢, i Momc¢ilo Koji¢. 2006. Samonikle vrste voc¢aka Crne
Gore. Beograd: Poljoprivredni fakultet.

Knjiga sa Cetiri ili viSe autora

Kada u tekstu navodimo rad koji ima viSe od tri autora, tada taj citat obelezavamo prezimenom
prvog autora i dodatkom ““i dr.” Na kraju rada, na referensnoj strani (Literatura), navodimo sve
autore tog rada i to u slede¢em formatu:

Prezime, ime, ime i prezime, [...] i ime prezime. Godina izdanja. Naslov. Mesto izdanja: Izdavac.

Primer: Hadzi-Poki¢, Jovan, Zeljko Markovi¢, Dragan Masulovié¢ i Cane Tuli¢. Metalni stentovi
u urologiji. Beograd: Savezni zavod za zaStitu i unapredenje zdravlja; Klini¢ki centar Srbije, 1999.

Knjiga sa viSe izdanja (ne navodimo ako ima samo jedno izdanje)
Prezime, ime. Godina izdanja. Naslov. Broj izdanja. Mesto izdanja: izdavac.

Primer: Unkovi¢, Slobodan. 2001. Ekonomika turizma. 12. izmenjeno i dopunjeno izd. Beograd:
Savremena administracija.

Knjiga sa urednikom ili priredivac¢em, zbornik radova

Ako je knjiga zbornik radova sa nekog nau¢nog skupa ili na neku odgovaraju¢u temu, kao autora
navodimo priredivaca tog dela i uz njegovo prezime i ime posle zareza dodajemo “ur.” ako je
urednik, ili “prir.” ako je priredivac, ili pak “ed.” kao editor ako je knjiga pisana na stranom jeziku.

Prezime, ime, ured. Godina izdanja. Naslov. Mesto izdanja: I1zdavac.

Primer: Kocijan¢i¢, Radojka I., ur. 2002. Higijena. Beograd: Zavod za udzbenike i nastavna
sredstva.

Knjiga, prevod dela
Podatak o prevodiocu ide iza naslova.

Prezime, ime. Godina izdanja. Naslov. Prevod ime prezime. Mesto izdanja: Izdavac.



Primer: Ulmsnajder, Peter. 2011. Inteligentni Zivot u univerzumu. Prevod Vladimir Jevti¢. Novi
Sad; Sremski Karlovci: Izdavacka knjizarnica Zorana Stojanovica.

Clanci u ¢asopisima:
Clanak iz zbornika

Prezime, ime. Godina izdanja. “Naslov odeljka ili ¢lanka.” U Naslov, ur. ime prezime, strane na
kojima se nalazi ¢lanak. Mesto izdanja: Izdavac.

Primer: JImutposuh, Karapuna. 2006. ,[lorpeOHr oOnvaju cTaHOBHHUIITBA OpOH3aHOT 100a Y
HparaueBy.“ Y 36oprux paoosa Hapoonoe myseja, yp. dendbuna Pajuh, 11-30. Yauak: Hapogau

My3€j.
Clanak iz nau¢nog ¢asopisa

Prezime, ime. Godina izlaska. “Naslov ¢lanka.” Naslov casopisa godiste, broj: strane na kojima se
nalazi Clanak.

Primer: Rajkovi¢, Marica. 2011. “Pojmovi morala i herojstva u Ni¢eovoj filozofiji.” Arhe 8, 15:
77-89.

Ako se citira ¢lanak iz ¢asopisa koji ima kontinuiranu paginaciju (paginacija se nastavlja iz broja
u broj u okviru jednog godista) ili ako se uz godinu izlaska ukljuci i mesec, onda podatak 0 broju
casopisa nije potreban.

Clanak iz magazina

Nedeljni ili mese¢ni magazini se datiraju samo datumom (mesec i godina), ¢ak iako postoji
podatak o broju magazina.

Prezime, ime. Godina izlaska. “Naslov ¢lanka.” Naslov casopisa godiste, broj: strane na kojima se
nalazi ¢lanak.

Primer: Dobs, Dejvid. 2011. “Ti divni mozgovi.” National geographic Srbija oktobar: 29-51.
Clanak iz novina

Podatak o broju strana nije neophodan.

Prezime, ime. Godina izlaska. “Naslov ¢lanka.” Naslov novina, datum izlaska (samo dan i mesec).
Primer: ITaBnosuh-Cramenuh, Jacmuna. 2012. “Kpommup cniacaBa ['puky.” IHoaumuxa, 5. mapT.
Onlajn izvori

Veb sajt

Za vecinu veb sajtova potrebno je navesti autora sajta (ukoliko se navodi na sajtu), naslov, osoba
ili organizacija kojoj je namenjen sajt, datum kreiranja ili modifikovanja (hajskorijih promena) i
URL ili DOI. Naslov se pise kosim slovima (italik) samo ako je naslov ¢lanka ili knjige koja je se
nalazi u elektronskom pristupu. Naslovi sekcija ili strana unutar nekog sajta pisu se pod znacima



navoda (“ ). U slucaju da na sajtu nije istaknut datum kreiranja ili datum modifikovanja, navesti
datum kad je pristupljeno sajtu.

Primer:  Nacionalni  park  Perdap.  2012.  “Turisticka  organizacija  Srbije.”
http://www.srbija.travel/priroda/nacionalni-parkovi/nacionalni-park-djerdap/.

Coletto, Diego. 2010. “Effects of economic crisis on Italian economy.” EIROnline.
http://www.eurofound.europa.eu/eiro/2010/03/articles/it1003019i.htm.

Clanak iz onlajn nau¢nog ¢asopisa

Opisivanje €lanka iz onlajn nau¢nog Casopisa je isto kao i1 kod Stampanih ¢asopisa, samo S$to
dodajemo lokacijski podatak na kraju u vidu URL adrese, DOI broja ili naziva baze podataka
(EBSCOHost, Academic Search Premier, SpringerLink, ...)

Prezime, ime. Godina izlaska. “Naslov ¢lanka.” Naslov casopisa godiste, broj: strane na kojima se
nalazi Clanak.

Primer: Stojanovi¢, Zeljko P., Katarina B. Jeremi¢, i Slobodan M. Jovanovi¢. 201 1. “Uticaj porekla

skroba na reoloska svojstva koncentrovanih rastvora skroba u vodi.” Hemijska industrija 65, 6:
645-655, do0i:10.2298/HEMIND110912075S.

Ako se citira ¢lanak iz ¢asopisa koji ima kontinuiranu paginaciju (paginacija se nastavlja iz broja
u broj u okviru jednog godista) ili ako se uz godinu izlaska ukljuci i mesec, onda podatak 0 broju
casopisa nije potreban.

Blog post

Opisuje se sli¢no kao dokument sa autorom sa veb sajta. Naslov posta staviti u znakove navoda (*
””), a ime bloga napisati kosim pismom (italikom). Staviti naziv “blog” u zagrade, ako se ta re¢ ne
nalazi u nazivu bloga.

Prezime, ime. “Naslov posta.” Naziv bloga. URL.

Primer: Coast, Steve. “I'm a new  radical.” Steve Coast's blog.
http://stevecoast.com/2012/02/19/im-a-new-radical/.

Referensna strana se nalazi na kraju rada, na posebnoj, novoj strani. Bibliografski podaci su
poredani alfabetski po prezimenu autora. Pocetna linija svakog podatka je postavljena na levoj
margini, dok su ostale uvucene. Svi podaci su odvojeni dvostrukim proredom. Raspored
elemenata unutar referensne strane zavisi od sistema za obelezavanje izvora.

Primer izgleda Literature, odnosno referensne strane za autor-datum sistem obelezavanja u
tekstu prikazan je ovde:

Coast, Steve. “I'm a new radical.” Steve Coast's blog. http://stevecoast.com/2012/02/19/im-a-new-
radical/.


http://stevecoast.com/2012/02/19/im-a-new-radical/

Coletto, Diego. 2010. “Effects of economic crisis on Italian economy.” EIROnline.
http://www.eurofound.europa.eu/eiro/2010/03/articles/it1003019i.htm.

Dmitrovié¢, Katarina. 2006. “Pogrebni obi¢aji stanovnistva bronzanog doba u Dragacevu.” U
Zbornik radova Narodnog muzeja, ur. Delfina Raji¢, 11-30. Ca¢ak: Narodni muzej. (¢ir.)

Dobs, Dejvid. 2011. “Ti divni mozgovi.” National geographic Srbija oktobar: 29-51.
Hadzi-Poki¢, Jovan, Zeljko Markovié¢, Dragan Masulovi¢, i Cane Tulié. Metalni stentovi u
urologiji. Beograd: Savezni zavod za zastitu i unapredenje zdravlja; Klini¢ki centar Srbije, 1999.
Kocijanéi¢, Radojka 1., ur. 2002. Higijena. Beograd: Zavod za udzbenike i nastavna sredstva.
Mratini¢, Evica, Ksenija Miranovi¢, i Momcilo Koji¢. 2006. Samonikle vrste vocaka Crne Gore.
Beograd: Poljoprivredni fakultet.

Nacionalni park Derdap. 2012. “Turisticka organizacija Srbije.”
http://lwww.srbija.travel/priroda/nacionalni-parkovi/nacionalni-park-djerdap/.
Pavlovi¢-Stameni¢, Jasmina. 2012. “Krompir spasava Grcku.” Politika, 5. mart. (Cir.)

Rajkovié, Marica. 2011. “Pojmovi morala i herojstva u Ni¢eovoj filozofiji.”” Arhe 8, 15: 77-89.
Stojanovié, Zeljko P., Katarina B. Jeremi¢, i Slobodan M. Jovanovié. 2011. “Uticaj porekla skroba
na reoloska svojstva koncentrovanih rastvora skroba u vodi.” Hemijska industrija 65, 6: 645-655,
doi:10.2298/HEMIND110912075S .

Ulmsnajder, Peter. 2011. Inteligentni Zivot u univerzumu. Prevod Vladimir Jevti¢. Novi Sad;
Sremski Karlovci: Izdavacka knjizarnica Zorana Stojanovica.

Unkovi¢, Slobodan. 2001. Ekonomika turizma. 12. izmenjeno i dopunjeno izd. Beograd:
Savremena administracija.

Vidojevi¢, Zoran. 2010. Demokratija na zalasku. Beograd: Sluzbeni glasnik; Institut drustvenih
nauka.

NAPOMENA: U ovoj referensnoj listi smo ¢irilicko izdanje prebacili u latinicu, zbog indeksiranja
casopisa u svetskim bazama, uz napomenu 0 ¢irili¢nom izdanju.

preuzeto sa: https://www.dksg.rs/biblioteka/vodicZaCitiranje/chicago_referensna2.html



